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OCOBEHHOCTH META®OPU3AIINU CPEJICTB BBIPAKEHUS
COBOKYIHOCTEM B PYCCKOM,
BEJIOPYCCKOM U AHTJIMACKOM SI3BIKAX

[lone HeompeneneHHO OONBIIOTO U MAJIOTO KOJWYECTBA B PYCCKOM,
OeOpyCCKOM W aHTJIMICKOM SI3bIKaX MPEJCTaBIsIeT COO0OM pearu3aluio IO
OLICHOYHOTO BBIPAYKEHHsI HEONpeesieHHOro KkonuyectBa. [loaTomy B cememaxy
NPEACTABIIIONINX KIACChl M TMOJKIIACCHI 00pa30B HEOMPEAETICHHO OOJIBIIOEO U
MaJIoro KOJIMYecTBa (pa3mep, 4YMCIIO, Mepa, BMECTWIMLIE, BpeMsl;  WIOHIA/b,
COBOKYITHOCTb M T.JI.) CEMa ‘KOJMYECTBO SBJISETCSI OCHOBHBIM, BJICMEHTOM B
dbopMHpOBaHNM CTPYKTYpPHl TOJII HEOMNPEAETIeHHO OONBILOTo, ¥  Majoro
KoimuecTBa. B cememax OOJBIIMHCTBA aHAIM3UPYEMbIX . HAMM CIIOB cema
«KOJIMYECTBO» TMPHUCYTCTBYET KaK TMOTCHIMATbHAsA, HE MaHM(ECCTUpOBAHHAs B
TOJIKOBaHUH, OJHAKO YAaCTO aKTyaJIU3UPYIOIIASCS B KOHFEKCTAX MILTFOCTPATUBHOM
yactu cnoBaped. Ilpu otOope mnpakTUyeckoro Marepuaja Mbl ONMUPATUCH HE
TOJIBKO Ha CYIIHOCTh CAMOTO TIOHSTHSI KOIUYeCnBo, HO Ha 00pa3HOCTh S3BIKOBBIX
sBieHuil. Opranusanys JEKCUKH B CUCTEMY CTPOMJIaCh HA OCHOBE aCCOLMATHBHO-
HOMHUHAIIMOHHOTO TIPUHIIMIA, KOTOPBIW/ OHpeAessieT IMyTH HOMHHAIIMOHHON
CHCTEMBI sI3bIKa, MPUBBIYHBIE Ul HOCUTENEH $3bIKa CIIOCOObI MOTHBALIUM CJIOB C
OLIEHOYHO-KOJIMYECTBCHHBIMI 3HAuU€HWSIMU.»” B TaHHOM clydae JIeKCHYecKue
CIMHUIIBI TPYMIUPYIOTCS BOKPYE S3BIKOBBIX O00pa3zoB, JIEKAIIMX B OCHOBE
CEMAaHTUYECKUX TIEPEHOCOB, peal3alis KOTOPBIX OMNpEeAessieTcss HOpPMOH |
y3yCOM.

AHanu3  ypOBHEBOHM \“OPTaHM3ALMM  KaTErOpUM  HEOINPEAEIEHHOTO
KOJIMYECTBA TMO3BOJISIET 4BBIICINTh B CTPYKTYpE JBa YPOBHS: BBIpaKEHUE
OpsIMOTO W TIEPEHOCHOTO” 3HaueHus. [Ipu BbIpaXeHUH HEONPEICICHHO
0O0JIBILIOTO U MAJOI'Q KOJUYECTBA B IPSIMOM 3HAUYEHUH OTCYTCTBYET OOpPa3HOCTD.
[Tpr cTpyKTypUPOBAHUH JEKCUYECKUX EIWHUI] C TEPEHOCHBIM 3HAUYCHUEM
HEOTpeIeNIEHHO,, OOJIBIIOT0 KOJIMYECTBA MOXKHO BBIJEIUTH KJIacChl 0Opa30B
00abIIOF0, 00pa3bl OONBIINX/ WHTEHCUBHBIX MPUPOAHBIX SBJICHUN, 00pa3bl
COBOKYTHOCTeH, 00pa3bl IBMXKYIIMXCA COBOKymHocTted u ap. IlomoOnas
KJacCupukanus s3bIKOBBIX €IMHUI, 0003HAYAIOLINX HEOMPEIEICHHO OOJbIIOe
HHEONPEICICHHO Majloe KOJMYEeCTBO paHee Oblla TpeACcTaBieHa B paboTe
B.B. Akynenko [1, 254].

Bonpmryro  4WacTe TONS  HEOMPENENCHHO  OONBIIOTO  KOJHUYECTBA
B 0CIOpyCCKOM, pPYCCKOM M aHIJIMACKOM s3bIKax 0Opa3yroT JIEKCEMBI,
BbIp@XAIOUIMEe  KOJMWYECTBO B  IEPEHOCHOM 3HAUYEHUU U  BXOJSAIIUE
B nepudepuitHpie cemMaHTUyeckue psabl. [lpeobiiamaHue 5STHX CpPENCTB
B BBIPQKCHUM IOHATHSA HEOIPEAEIECHHOTO KOJMYECTBA B COMOCTaBISEMBIX
A3bIKAX €CTECTBEHHO, €CJIM YYECTh OTHOCUTENbHBIA XapakTep MOHSITHS
HEONPEIEJICHHOTO KOJIMYECTBA U 3HAUYECHUE €r0 B YEJIOBEUECKOU NEeATeTbHOCTH.
310 00pa3sl 60IBIIOTO pazmepa (0ell. npayse, nawvipaHue, eniublHs, MHOCMEA,
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ypesmepHoCmy,  pyC.  NpOmAdNCeHue,  pacuiuperue,  OONLUWIOU  pasmep,
00UbHOCMb, YPEe3MEePHOCMb aHel. extent, expansion, largeness, profusion,),
00JIbIIOTO YKcHa (6en. my3iH, COmHI, MblCAUbL, MLILEHDBL, PYC. OIOHCUHA, COMHU,
molcayu, MULIUoOHsl anen. dozen, hundreds, thousands, millions,), GOJBIIOTO
BMecTWIHINA (Oen. ceipawn, pasepeyap, cxoeiwya, pyc. ambap, pezepsyap,
Xpanunuwe, aveap awuen. barn, container, depository, hangar,), 0OO0NbIION
COBOKYIIHOCTU (Oen. 32ypmasanHe, 30ipanHe, NAMOMKI, 2apdm, 2leoaubi,
HacenbHiymea, pyc. cooowecmeo, CKONWIeHue, NOMOMKU, 2apem, 3pumeu,
Hacenenue awen. congregation, descendants, harem, audience, population,),
WHTCHCUBHBIX TPUPOJIHBIX SIBICHUHN (Oel. npulmok, 8adacnao, MOYHbL JIiBeHb;
nasooKa, BulBAPIHCIHHE, VCNbIUWKA, PYC. NPUMOK, B000NA0, CUTbHBIUAIUGEHD,
HasoOHeHue, uzeepoicenue, ecnviuika anei. affluence, cascade, cataract, 'spate,
outbreak,) n np. Ilpomecc mepeHoca 3akmrodaercs B Tom, 4to ¢eMbl HBK B
COCTaBE O3HAYaEMOro CJIOBa, KOTOpPOE YIOTpeOusieTcs gisy, BTOPUYHOTO
HauMmeHoBanus HBK, cTaHOBATCS BTOPOCTENEHHBIMHU, YTO “COFPOBOXKIACTCS
nmpeoOpa3oBaHUEM CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYphl clioBa. . Tak, 'sjoepHas cema,
MMEIOIAsICS B MPSIMOM HOMHUHATUBHOM 3HAYEHUHU CJIOBay, IPUTITYIIACTCS; CEMBI,
SIBJISTFOIIIECS OCHOBAaHHMEM ISl TIEPEHOCA, BBIIBUTAIOTCS HA TIEPEIHUNA IIIaH.
Mmuorue mnepeHocHble ymnorpebsieHuss cioB ¢o 3HadenueM HBK wHacTonbko
MPOYHO BOIILIH B SI3bIK, 4TO (pUKCHpYIOTCs B cioBapsx [1, 135].

[Tyt QopmupoBanus nepeHocHorOy 3HaueHuss HBK B Oenopycckom,
PYCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaX MPUMEPHO OMMHAKOBBI. YacTO HCHOIB3YIOTCS
CXOMHBIC  acCOIMAIlMU C  TNPUPOJHBIMA  SIBJICHUSAMH, BMECTHJIUIIAMH,
COBOKYMHOCTAMH M Jp.; KOJIUYECTBOWICKCUUECKUX EIUHUIl B KKIOM PSIy
pa3IuYHOE, YTO 00YCIIOBIEHO OCOOCHHOCTSMH CTPOCHUS U Pa3BUTHUS S3bIKA.

Baxnoe mecro B nmomsix HBK 3aHnMmaroT cnoBa m BeIpaKE€HHS, B OCHOBE
KOTOPBIX JICKUT 00pa3 COBOKYMHOCTH. KOMMOHEHTHBIN aHAIN3 MTOKA3bIBAET, YTO
KpOME apXHUCEMBbl «COBOKYMHOCTBY», B CEMAaHTHUECKHH COCTaB BXOMSIT TaKXKe
nuddepeHnnanbable CEMBI«YTOPAIOYCHHOCTE/ HEYNOPSIOYCHHOCTDY <JTHOIH/
JKUBOTHBIE/ TIPEAMETBI», «pa3zHooOpasue» u ap. OIHAKO HE BCE JIEKCEMBI CO
3HAYCHUEM CQBOKYMHOCTH OJMHAKOBO Pa3BUBAIOT NMepeHocHOe 3HaueHne HBK.
Tak, B ceMaHTH4eCKui COCTaB JIEKCEM, SIBJISIONIMXCS HA3BAHUSIMH BOWHCKHUX
MOJpa3IENeHUN ~ U KOJUIGKTHBOB, OOBEIWHEHHBIX OJIHOM  IIEIBIO, W
ynoTpeOIsieMBIX B CTPOTO TEPMHHOJOTUYECKOM CMBICIE, BXOMST CEMBI
HeornpeaenenHoro  konuuectBa (He HBK), HO mnpu BeIXOAe U3
TEPMHUHOIOTHYECKOTO YIOTPEOICHUST Ha3BaHUS BOWHCKHX YacTeH pa3BHUBAIOT
nepeHoc: aHri. battalion of pupils (bamanvon yuenuxos), army of cockroaches
(apmusi mapakanos), pyc. 6amanboH WKOAbHUK08, apmus kpvic. CioBa THIa
aHTIL.group (epynna), team (xomauoa), brigade (bpucaoa), pyc. epynna, bpueaoa
HE yIMOTPeOIAIOTCS B IEPEHOCHOM 3HAYCHUHU.

Jlerko pa3BuBaroT nepeHocHoe 3HadeHne HBK nekcemsl, o0o3Hauaromue
COBOKYMHOCTH JKMBOTHBIX. [lpu ymorpebnmenun oOHM 0O0NamalOT  SIPKOM
OMOIMOHATIFHON OKpackod. B HMX CEeMaHTHYECKOM COCTaBe MPUCYTCTBYIOT
KOHHOTaTHBHBIE CEMBI, OTPAYKAIOIINE ACCOIMAIMH C TIPU3HAKAMU, XapaKTePHBIMHU
JUTSL OTIPEICIICHHBIX COBOKYITHOCTEH JKMBOTHBIX: OCI. 32pasi OYpocyasHvix nicax,
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pyc. ceopa manvuuuiex, auri. noisy flock of tourists (wymnas moana mypucmos)

[3].

Jlekcempl €O 3HAYCHHEM YIOPSIOYCHHOW COBOKYITHOCTH IPEAMETOB
o0pa3yroT mepeHocHoe 3HadeHne HBK coderaHumeM ¢ CyIeCTBUTEIBHBIMH,
0003HAYAIOIMMHU KUBOTHBIX W TPEIMETHI, COBOKYITHOCTH KOTOPBIX HMEIOT
ocoOwie HazBanwms: aHri. flotilla of grey ducks, pyc. sckaopunvu sucypasneii.
YacTto TakuWe JEKCEMBI SIBISIOTCS HWHTEPHAIIMOHATBHBIMH, YTO M OOBSCHSCT
CXOJ/ICTBO COCTaBa aHTIUHCKOTO M PYyCCKOTO PS/IOB.

Cema HBK BxomuT B 03HagaeMoe JIeKCeM CO 3HaueHHEM OeCTIOpsSI0YHON
COBOKYIMHOCTH JIMI] WJIM TPEJAMETOB Kak B MPSMOM, TaK U B TEPCHOCHOM
3HAYCHUM, Hampumep, aHrir. crowd of tourists, pyc. monna mypucmos,\NO€m.
nanpaoki (cbop orcenwun 6 Kakou-mwmbOo xame Oas npsdeHus  Kyoemu) —
BeIpakeHo mpsimoe 3HaueHue HBK. B npumepe aurn. rabble of thoughts (kyua
mbuicaetl), pyc. MOANA COMHUMENbHbIX UHMPUdCEK BBIPAKEHOL “MEPEHOCHOE
3HaueHue HBK. Hauboniee ymnoTpeOUTENbHBIMH JIEKCEMaMUL.BYUCCIETYyEMBbIX
S3BIKAX SIBISIIOTCA O€N. mamoyn, Kyua, cmoc, pyc. moana, \kyia, 2pyod, Kund,
eopox [2] aurn. Crowd (moana), heap (kyua), pile«(rky4a, nauka), throng
(monna).

B oOpazoBanuu nepenocHoro 3HaueHust HBK y4acTByroT Takke JIeKCEMBbI
CO 3HAYEHUEM JIBIKYIIMXCS COBOKYMHOCTeN: anri. Caravan (kapasan), cortege
(kopmeoic), escort (3ckopm), string (kapaéam), train (Kopmedic), pyc. KapasaH,
ceuma, ackopm [2]. X codyeTaeMOCTh-QIpeAensieTcs cuenuukoil ceMaHTUKH.
B GenopycckoMm si3bIKE JIEKCEMBI CO 3HAYGHHWEM JBIDKYIIMXCS COBOKYITHOCTEM
MaJIoynmoTpeOUTEIbHBI.

Jlexcembl, 0003HAYAIONITNE BYOCHOBHOM CBOEM 3HAYEHUU COBOKYITHOCTD,
BO3HHUKIIYIO IIYT€M HakKOIUleHWs;, onpeaessitor 1mnpu  nepeHoce HBK
HEOIYIICBICHHBIX HMCUUCISEMbIXe 1 HEHUCUUCISIEMBIX TPEIMETOB: PYC. 3apsio
cmenocmu, bazaxc meoanettyanri. fund of will (3anac snepeuu), a stock of books
(accopmumenm  xkHue). | S\HaunonaibHO-cielIupUUeCKUM  SIBISIETCS  37€Ch
cioBocoderanue ~King's,ransom (oepommuas cymma, 6orvuwon xyur) [3],
O3HAYaroIIee TPOMATHYIO CYMMY JIEHET B OEJOPYCCKUE JIEKCHUECKHUE €IMHUIIBI
acsuina (océumnss Jonnama mpyoa nacmyxa), HPAydIHMOYKa (HAUucieHue
3apnaamast RPOYEHMHOU YaCMbl0 OM BbINOJIHEHHO20 8 BUOe OeHe2 Ul HAMYpbl),
dyuoyul (wedpoe nodcepmeosarnue Ha HYyHCObl YepKeu Ulu Kocmeia), KOTopble
TaK)Ke 0003HAYAIOT OOJIBITYI0 CYMMY JICHET.

JlekCema co  3HAYEHHWEM TEOMETPUYECKHX  (PUTYp, TEPEHOCHO
obosmavaromas HBK mnpeameroB circle (kpye, obracms) ynotpebnsieTcss B
coueTaHusIx Tuna circle of eyes (obnacms 2naz), 4TO HEAOMYCTUMO C TOYKH
3pEHHUs HOPM PYCCKOTO U  OEIOPYCCKOTO S3BIKOB TPU  BBIPAKCHHUH
HEOMPEICTICHHOTO KOJIMYeCTBA. B NaHHBIX sA3BIKaxX JIEKCeMa Kpye B OCHOBHOM
OTIpE/IETISICT HEOMPEICTICHHOE KOJIMIECTBO 00S3aHHOCTEH, 3a00T, MHTEPECOB.

B memoM 49acTOTHOCTh  yHOTpeOJCHHs] JIEKCEM CO  3HAYCHHEM
COBOKYIHOCTH B nepeHOoCHOM 3HaueHurn HBK He oamHakoBa, B KaXKJIOM SI3bIKE
€CTh CBOM W3JIIOOJIEHHBIE cpeacTtBa. JlocTaTouHo ymoOTpeOWTENbHBI B
UCCIIEyeMbIX  SI3bIKaX  CYIIECTBUTEIbHBIC, O0O3HAYAIOIINE  BOMHCKHE
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noJIpa3jelieHus, 0COOCHHO, Oell. apmis, V3600, necien, apoa, pyc. apmus, 63600,
Jlecuon, opoa aHri. army (apmus), battalion (6amanvon), horde (opoa). Pexe
yOOTPEONSIIOTCA ~ PyC.  3cKaopoH, oususus. Cpeau  CylIECTBUTEIbHBIX,
0003HAYAIOIINX COBOKYIMHOCTH XKHBOTHBIX B aHTJIMMCKOM SI3BIKE YACTOTHBIMH
sBisitoTcs flock (cmaodo, cmas), herd (cmaoo, eypm), pack (céopa, cmas: wolf
pack (cmas e6o1xo08), B OETOPYCCKOM SI3BIKE — 6bIpall, Yapaod, 32pas, pol,
cmamak, mabyH, B PYCCKOM SI3bIKE — cmasi, céopa, pou, cmaodo, madyn [2].

Ha ¢one oOmupHOrO KiIacca COBOKYIMHOCTEH, JIeXKalUX B OCHOBE
MOTUBUPOBKHU cJIOB, nepefatonux uaero HBK, o0pa3el Manbix COBOKYIHOCTEM
c1ab0 HMCHOJB3YIOTCS B CONOCTaBIsIEMbIX s3bikax misa nepepaun HMK. (9%0
CBS3aHO C CYIIHOCTBIO TOHSITHUS «COBOKYIMHOCTB», BKJIIOYAIOIIETO HPU3HAK
MHO>KECTBEHHOCTH OOBEKTOB.

Kimacc MenkMx  COBOKYNHOCTEH MpEeACTaBieH B HATU 7 ciiabo
pa3pabOTaHHBIX TOAKIAaccaX. [[pOTUBOCTOSIT APYT APYyTy HAMMEHQBAHUS MaJTbIX
OecTopsIOUYHBIX COBOKYITHOCTEH M MaJIbIX COBOKYITHOCTEH, (OOHCIUHEHHBIX B
OJIHO 1IeJI0€. DTO YMEHBIIUTENbHbIE CYIIECTBUTEIbHBIC W(XaPaKTEPHBI IS
OEJIOPYCCKOTO M PYCCKOTO  SI3IKOB), O0Opa30BaHHBIC. “'OT KOMIIOHEHTOB
aHaJlornuHbIX paspsanaoB nosss HBK: Oen. epynnxa, kyuxa, Oykeyik, naxeyix,
GIHOYAK, CMOCIK, cylpma, pyc. epynnka, Kyukd,\OVKemux, naxemux, 6eHOUeK,
cmonouka. IlpuMepamMu B aHTTUHCKOM S3BIKE W MOTYT TOCIYXHUTH POSY
(manenvkuli OyKkem ysemos), nosegay (oykémux yeémos), clew (kiyb6ox Humox).
B pycckom  s3pike  HamOosiee  IHMpPOKOK” CcOYeTaeMOCTbIO  OOJagaeT
cylecTBuTenbHoOe Kyuka. CylecTBUTEIbHbIC TUTIA OYKemuK, NnaKemuk AMEIOT
OTPaHUYCHHYIO COYETACMOCTbD, XOTS AQIYCKACTCS 8EHOK COHEMO8.

Cnabo peann3oBaH B OEIOPYCCKOM, PYCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3BIKAX
o0pa3 MaJioro KOJIMYeCTBAa COOpaHHOIo: OCl. Hsacmaua, Hedaxon, OeoHacyw,
Heypaodicai, HAYypoo, PYC. Hexeamkda, HeOOCMAamokK, CKYOHOCMb, Heypodicall,
anrn. deficiency (nexsamrxa),\penury (redocmamok), Scarcity(medocmamounoe
konuwecmso) [3].

Takum oO6pagom, aHAU3 CTPYKTYPHI MOJIEH HEOMPEACICHHO OOJBIIOr0 U
HEOMPEICTICHHOLMAIIOTO KOJIMYEeCTBa OEIOPYCCKOr0, PYCCKOTO M aHTJIMKACKOTO
SI3BIKOB JTaeP{,0CHOBAHUE YTBEPKJaTh, YTO IyTH OOpa30BaHUS JIEKCUYCCKUX
3HAKOB SIBJISIOTCSI B OCHOBHOM CXOJHBIMH B HCCJICIYEMBIX  SI3BIKaX.
BoieneHHBICN, B~ TTOJISIX HEOMNPECTICHHO OOJBIIIOT0 W Majoro KOJIMYecTBa
CEMAHTHYECKHUE PSAIbI PYCCKOTO, OEIOPYCCKOTO W AHTJIMMCKOTO SI3BIKOB CO
3HaUYE€HHEM COBOKYITHOCTH Pa3IMYaIOTCs 1O HATOJHEHUIO M KOJUYCCTBEHHOMY
CocraBy. OTO OOBSCHSACTCS CTPYKTYPAIbHBIMH Pa3IMUMSIMH S3BIKOB, a TaKKe
OKCTPATMHTBUCTHYECCKUMU (haKTOpaMHu.
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